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PETONEER

Inteligentny dozownik karmy Petoneer Nutrispin
Instrukcja Obstugi

Model: PF001

Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed rozpoczegciem uzytkowania.
Przechowu;j instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby méc z niej korzysta¢ w przysztosci.



01/ Poznaj swéj Smart Feeder

Pokrywa

Wyswietlacz TFT

Nastepny Poprzedni

Ustawienia

Obracajgca sie tacka

Port zasilania USBE
Typu-C

2 Baza urzadzenia
Schowek na baterie

Baterie 4 LR14 mogg byt
jako bateria zspaszows
podczas przerwy w
dostawie pradu

gumy
antyposlizgowe

W pudetku

PETOMEER

Inteligentny dozownik karmy Kabel USB C do USB A (1.2M) Instrukcja obstugi



02/ Czynnosci

1.Wiacz zasilanie podajnika

Rozpakuj i podtacz kabel USB Typu-C
do gniazda zasilania znajdujgcego sie¢ w dolnej czesci urzadzenia.
Wyswietlacz LCD zaswieci sig!
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*Zasilacz nie znajduje sie w zestawie. Przygotuj wiasny!

2.0tworz pokrywe
Przesun klamre na "OPEN", aby otworzy¢ pokrywe!

3.Uzupetnij karmg
Wypetij kazdg miseczke karma.

4.Zamknij pokrywe
Wyréwnac pokrywe z podstawg na sprezystym zacisku i docisnij!




5.Podawanie reczne
Krétko nacisnij przycisk "<" lub ">", aby podawaé natychmiast.

UWAGA: Prosze przytrzymac jednoczesnie klawisze '<'i '>'. w tym samym czasie, aby
odblokowac.

6.potgcz podajnik z Twoim telefonem i ustaw harmonogram karmienia.
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Instalacja zapasowych baterii
Uzyj $rubokreta, aby otworzyé pokrywe komory baterii pod spodem. Wi6z do $rodka cztery baterie
LR14 (zwr6¢ uwage na biegun dodatni i ujemny), zatéz pokrywe i dokreé srube.

UWAGA: Baterie nalezy kupi¢ osobno, przy czym
obstugiwane s3 tylko alkaliczne baterie suche. Przed
instalacja upewnij sig, ze w miseczkach na zywnos$¢ nic
nie ma. Baterie nalezy zainstalowa¢ w celu zapewnienia
awaryjnego zasilania w przypadku awarii zasilania. Jesli
baterie nie sg uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je

wyjac.




03/ Szybka konfiguracja
Zeskanuj kod QR po prawej i pobierz aplikacje E- =, E £ Download on the
Petoneer App, ktéra jest dostepna w App Store i = | ¢ App Store

Google Play. Kliknij przycisk Sign up i Sign in, by ]

zostac przeprowadzony do podiaczenia podajnika

GETITON
poprzez nacisnigcie ikony +. Eh ’ Google Play

04/ Objasnienie ustawien recznych

¥

\b Long-press
the *=" key
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En

V1.1.1

Long-prass
the *= " key
14:0:

Schedule

7:30

Odblokuj

Po zablokowaniu, prosze przytrzymac jednoczesnie przyciski "<"i ">", aby
odblokowac.

Ustawienie aktualnego czasu

Krotko nacisnij przycisk srodkowy, nacisnij przycisk "< " i "> ", aby ustawi¢
godzine, krétko nacisnij przycisk srodkowy, gdy skonczysz, a nastepnie
wybierz i naci$nij przyciski "< " i ">", aby ustawi¢ minuty, nacisnij przycisk
Srodkowy, aby zapisa¢ po ustawieniu. W ten sposéb mozna ustawi¢ jezyk lub
przywrdcic¢ ustawienia fabryczne.

Ustawienie planu karmienia

Czas i numer 1, krotko nacisng¢ przycisk srodkowy, czas zacznie migac,
ustawa pierwsze karmienie, tak jak ustawia sie czas systemowy. Po tym,
nacisnij przycisk srodkowy przycisk, aby zapisa¢ i nacisng¢ przycisk "> ", aby
wprowadzi¢ drugie karmienie i ustawi¢ kolejne positki w ten sam sposaéb.
Jezeli planowane sg tylko trzy positki dziennie, po ustawieniu klawisza
trzeciego zywienia, wystarczy nacisngc¢ i przytrzymac, aby zapisa¢ i wyjs¢.

*Zaleca sig ustawienie planu zywienia w aplikacji mobilnej, ktéra jest prostsza i wygodniejsza w

obstudze.



05/ Klawisz i Status Bluetooth

Bluetooth

Miga

Roztaczone

Swieci

Potaczone

Klawisze

<

Przycisk powrotu

Nacisnij krétko na menu
gtéwnym, taca obrdci sie
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara o jeden przedziat

Dtugie naci$niecie na menu
gtéwnym, numer planu
zywieniowego przesunie sie o
jeden do tylu

Nacisnij krotko przycisk w
menu ustawien lub
harmonogramu, aby
zmniejszy¢ wartos¢ lub przejsé
do innych tytutow

Przycisk ustawien

Dtugie nacisniecie powoduje
przetgczanie migdzy Menu
gtéwnym, harmonogramem i
ustawieniam

Nacisnij krétko przycisk na
stronie harmonogramu, aby
przetgczy¢ sig na ustawianie
godziny i minuty

Krotkie nacisniecie przycisku
Ustawien umozliwia
przetgczanie réznych opgji

>

Przycisk nastepny

Nacisnij krotko na menu
gtébwnym, taca obrdci sie w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara o jeden
przedziat

Dtugie naci$niecie na menu
gtéwne, numer planu zywienia
przesunie sie o jeden do
przodu

Nacisnij krotko na stronie
ustawien lub harmonogramu,
aby zwiekszy¢ wartos¢ lub
przejs¢ do innych tytutéw




06/ Parametry

Model: PF001

Wejscie zasilania: 5V = 1A

Potaczenie: Bluetooth

Pojemnosc¢ jednej miseczki: 170ml (okoto 120g)
Odpowiednie dla zwierzat: Koty i mate psy

Rozmiar: 320x320x83mm

Waga netto: okoto 1134g

Materiat: ABS

Dyrektywa o jakosci: Q/TK 0022019

Producent: SkyRC Technology Co., Ltd.

Adres: 4,5,8/F, Building No.4, Meitai Science Park, Guanguang South Road, Guihua,
Guanlan, Longhua New District, Shenzhen 518110, China

07/ Srodki ostroznosci

1. Jesli podajnik zostat wytgczony, a nastepnie wtgczony, nalezy zresetowac czas.

Metoda 1: Potacz podajnik z aplikacjg. Po nawigzaniu potgczenia, podajnik

automatycznie zsynchronizuje czas telefonu .

Metoda 2: Jesli aplikacja nie jest potgczona, czas mozna ustawi¢ w menu ustawien

podajnika.

Nigdy nie umieszczaj innych drobiazgéw na gérnej czesci podajnika.

Ten podajnik jest przeznaczony zaréwno dla suchej, jak i mokrej karmy.

Zabrania sie zanurzania podstawy karmnika w ptynie.

Jesli karmnik nie jest uzywany przez 5 minut, automatycznie wytgczy ekran, aby

zaoszczedzi¢ energie.

Nigdy nie napetniaj jedzenia poza krawedz miseczki podajnika, aby unikng¢ awarii.

Kiedy podajnik alarmuje o niskim poziomie baterii, prosze wymieni¢ baterie w odpowiednim

czasie. Jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez jaki$ czas, zalecamy wyjecie baterii.

8. Prosze zakry¢ kabel zasilajgcy lub dobrze zorganizowacé, aby zapobiec gryzieniu przez
zwierzeta domowe.

9. Ten podajnik jest odpowiedni dla kotéw i pséw matych rozmiaréw.
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Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Sky RC Technology Co., Ltd

Adres: 4,5,8 Floor, Building4, Meitai Sience Park, Guanguang Road, Guanlan,
Longhua Distric, Shenzhen, Chiny

Produkt:Inteligentny dozownik karmy Petoneer Nutrispin

Model:PFO01

Czestotliwos¢ radiowa:2402MHz-2480MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:1.20dBm

Wyréb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czton-
kowskich dotyczgcych udostepniania na rynku urzgdzen radiowych i uchylajaca
dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowe;j:
https://files.innpro.pl/Petoneer



Srodki ostroznosci

1. Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzadzenia sg czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta
zasilania.

4. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
téw fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzert min. 1m od innych obiektow.

6. Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzaé¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.
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